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MITSUBISHI ELECTRIC C EN

CITY MULTI bedieningssysteem
en Mitsubishi Mr. SLIM airconditioners

MA-afstandsbediening PAR-21MAA

Installatiehandleiding

\ J

In deze gebruikershandleiding wordt de installatie beschreven van de afstandsbediening MA voor het Mitsubishi Building Air Conditioning System, de CITY MULTI-binnenunits van airconditioners
met directe expansie (type “-A” en later), en Mitsubishi Mr. SLIM-airconditioners. Lees deze handleiding aandachtig door en breng de afstandsbediening overeenkomstig de aanwijzingen
aan. Voor informatie over het aansluiten en installeren van de units van de airconditioner verwijzen wij naar de installatiehandleiding. Geef deze handleiding na installatie aan de gebruikers.

(1| Veiligheidsvoorschriften )

@ Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig door en houd u aan de aanwijzingen erin tijdens het uitvoeren van het installatiewerk.
® De volgende twee symbolen worden gebruikt om u te wijzen op gevaar door verkeerd gebruik of door uitvoeren van verkeerde handelingen.

A WAARSCHUW'NG Dit symbool geeft aan dat de kans op ernstige verwondingen of dood aanwezig is bij verkeerd gebruik van de PAR-21MAA.

& VOO RZlCHTIG Dit symbool geeft aan dat er kans op persoonlijke verwondingen of beschadiging van het apparaat is, bij verkeerd gebruik van de PAR-21MAA.

@ Als uklaar bent met de installatie en u heeft deze handleiding niet meer nodig, geef deze, samen met de handleiding voor het binnenapparaat , dan aan de eindgebruiker.
® De eindgebruiker dient deze twee handleidingen zorgvuldig op te bergen op een plaats waar deze gemakkelijk teruggevonden kunnen worden. Als iemand verhuist of als
er reparaties worden uitgevoerd aan de PAR-21MAA, zorg dan de betreffende persoon over deze handleidingen kan beschikken.

/N WAARSCHUWING

Vraag de handelaar of uw technische vertegenwoordiger om het appa- Verzeker u ervan dat de installatie correct wordt uitgevoerd en dat deze
raat te installeren. installatiehandleiding wordt gevolgd.

Elk gebrek dat wordt veroorzaakt door het zelf installeren van het apparaat Elke tekortkoming die wordt veroorzaakt door het installeren kan elektrische
kan elektrische schokken of brand tot gevolg hebben. schokken of brand tot gevolg hebben.

Installeer de PAR-21MAA op een plaats die sterk genoeg is om het ge- Alle werkzaamheden aan de elektrische installatie moeten worden uit-
wicht van de PAR-21MAA te dragen. gevoerd door een erkende elektricien, volgens de plaatselijke voorschrif-
Elk gebrek aan draagkracht kan ertoe leiden dat de PAR-21MAA valt, het- ten en de instructies die in deze handleiding worden gegeven.

geen lichamelijk letsel kan veroorzaken. Elk gebrek aan het elektrische circuit en elke tekortkoming die wordt veroor-

Sluit de bedrading stevig en met de voorgeschreven kabels aan. Con- zaakt door het installeren kan elektrische schokken of brand tot gevolg hebben.

troleer zorgvuldig dat de snoeren geen kracht op de aansluitklemmen Probeer nooit de PAR-21MAA zelf te verplaatsen en opnieuw te installe-
uitoefenen. ren.

Ondeugdelijke aansluitingen van de bedrading kunnen warmte produceren Elke tekortkoming die wordt veroorzaakt door het installeren kan elektrische
en mogelijk brand veroorzaken. schokken of brand tot gevolg hebben.

Neem contact op met de distributeur of gespecialiseerde verkoper als u de

Probeer nooit de PAR-21MAA zelf aan te passen of te repareren. I >
eenheid wilt verplaatsen en installeren.

Elke tekortkoming die wordt veroorzaakt door uw aanpassingen of reparaties

kan elektrische schokken of brand tot gevolg hebben. Neem contact op met uw dealer als de eenheid niet meer wordt gebruikt
Neem contact op met uw handelaar voor reparaties. of als u het wilt weggooien.

Installeer deze eenheid niet op een plaats waar hij kan worden blootgesteld aan Breng geen spanningen op de afstandsbediening aan van 100V AC of 200V
een lekkage van ontvlambaar gas. AC. Maximaal geldt voor de afstandsbediening een spanning van 12V.
Wanneer ontvlambare gassen zich rond de PAR-21MAA ophopen, kan dit Bij te hoge spanning kan de afstandsbediening beschadigd raken of warm
een ontploffing veroorzaken. worden en brand veroorzaken.

Gebruik deze eenheid niet in een speciale omgeving. Installeer de bedieningseenheid niet op plaatsen waar veel stoom ont-
Wanneer u de eenheid gebruikt in een omgeving waar deze wordt blootge- staat, zoals een badkamer of keuken.

steld aan olie (met inbegrip van machineolie), stoom en zwavelgas, kunnen Vermijd elke plaats waar vocht tot druppels condenseert.

de prestaties aanzienlijk afnemen of de onderdelen worden beschadigd. Dit kan elektrische schokken of storingen veroorzaken.

Als de afstandsbediening in een ziekenhuis of communicatiecentrum Installeer de eenheid niet op een plaats waar regelmatig zuur- of basische
wordt geplaatst, zorg dan voor een goede geluidsisolatie. oplossingen of speciale sprays worden gebruikt.

Omzetters, noodaggregraten, medische apparatuur waarbij hoogfrequente Dit kan elektrische schokken of storingen veroorzaken.

straling kan vrijkomen en draadloze communicatieapparatuur, kunnen een
goede werking van de afstandsbediening in de weg staan. Straling van de
afstandsbediening kan een negatieve invloed uitoefenen op communicatie-

Gebruik standaarddraden overeenkomstig de stroomcapaciteit.
Als u dit nalaat, kan dit leiden tot een stroomlek, warmte of brand.

apparatuur en medische ingrepen of beeldtransmissies verstoren en boven- Raak de bedieningsknoppen niet met natte handen aan.
dien interferentie veroorzaken. Dit kan elektrische schokken of storingen veroorzaken.
Voer de bedrading zo uit dat de draden niet gespannen staan. Reinig de eenheid niet met water.
Wanneer de draden gespannen staan, kan dit draadbreuk, warmte of brand Dit kan elektrische schokken of storingen veroorzaken.
veroorzaken. - - —
Gebruik nooit een scherp voorwerp om op de bedieningsknoppen te
Dicht de inlaatopening voor de draden volledig af met stopverf enz. drukken.
Vocht, dauw of insecten die in de eenheid terecht komen, kunnen elektrische Dit kan elektrische schokken of storingen veroorzaken.

schokken of storingen veroorzaken.

Installeer de eenheid niet op een plaats waar de omgevingstemperatuur
boven 40 °C of onder 0 °C komt, of waar de eenheid in direct zonlicht
staat.

Als u dit wel doet, kan het apparaat vervormen of storingen vertonen.

(2 | Controleren van de meegeleverde onderdelen )

Controleer of de volgende onderdelen zich, samen met deze installatiehandleiding, in de verpakking bevinden:
1. Afstandsbediening (behuizing, dEKSEI) ........coeiiiiiiieiiii e 1
2. M4 x 30 kruiskopschroeven met verzonken kop
3. Houtschroeven (4,1 x 16, voor directe ophanging aan een muur)
4. Waarschuwingslabel (in 12 1alEN) ........coiiiiiiiieee e e
*1  Schaf zelf voor de afstandsbediening een 2-aderige kabel tussen 0,3 and 1,25 mm? aan.
*2 De PAC-YT32PTA kan niet worden aangesloten.




(3 | Installatie )

1. Kies een geschikte plaats voor het installeren van de afstandsbediening (schakelkast).
Volg de volgende stappen.
(1) Temperatuursensors worden zowel bij de afstandsbedieningen als bij de binnenapparaten geleverd. Als u de Byitenmaten van de

Extra ruimte rondom
de afstandsbediening

temperatuursensor van de afstandsbediening gebruikt, detecteert de hoofdafstandsbediening de kamertemperatuur. afstandsbediening
Installeer de hoofdafstandsbediening op een plaats waar een significante kamertemperatuur wordt gemeten, zonder ;1
invioed van verwarmingselementen, direct zonlicht of koelapparatuur. \ $ 30 mm

& VOORZICHTIG Op een plaats waar (of wanneer) het verschil tussen de kamertemperatuur en de temperatuur van de 30m 30 mm

wand groot is, zal de wandtemperatuur die wordt beinvioed door de temperatuur van de wand waarop
de afstandsbediening is geinstalleerd, worden gemeten. Het verschil tussen de kamertemperatuur en
de gemeten wandtemperatuur kan dus groot zijn.
Bij één van de volgende installatielocaties wordt aanbevolen een temperatuursensor voor een binnen-
unit te gebruiken.
- Indien de ruimte niet goed wordt geventileerd en de lucht de wand niet bereikt waarop de afstands-
bediening is geinstalleerd. 120 mm
- Indien het verschil tussen de temperatuur van de wand waarop de afstandsbediening is geinstal-
leerd en de kamertemperatuur groot is.
- Indien de achterzijde van de wand waarop de afstandsbediening is geinstalleerd aan de buiten-
lucht wordt blootgesteld.
Bij drastische temperatuurwijzigingen wordt de temperatuur mogelijk niet nauwkeurig gemeten.

Temperatuursensor

Indien u de temperatuursensor van de afstandsbediening gebruikt op een plaats waarbij beinvloeding door de wand waarop de afstandsbediening is aangebracht
waarschijnlijk is, wordt aanbevolen een afstandhouder (model PAC-YT83RS) voor de afstandsbediening te gebruiken.
(Zie voor het instellen van de hoofd- en de subafstandsbediening stap (1) “Afstandsbediening” [4]-3. (1) in hoofdstuk G .

Zie voor het instellen van de temperatuursensor stap (2) “Unitfunctiekeuze” in hoofdstuk (6 | Functiekeuze).)

(2) Zowel bij installatie van de afstandsbediening op de schakelkast als bij installatie direct op een muur, dient u altijd genoeg ruimte rondom de afstandsbediening vrij
te laten, zoals getoond in de afbeelding rechts.
(Als u de afstandsbediening gebruikt in combinatie met een programmatimer, raadpleeg dan ook de installatiehandleiding van de programmatimer.)

OPMERKING: Zorg dat er geen bedrading viak langs de temperatuursensor loopt. Als dit het geval is, kan het gebeuren dat de juiste kamertemperatuur niet wordt
gedetecteerd.

(3) Onderdelen die ter plekken moeten worden aangeschaft.
* Schakelkast voor twee eenheden
* Dunne koperen doorvoerpijp
* Borgmoer en doorvoermof
* Kabelgoten
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Schakelkast voor twee eenheden

2. Gebruik siliconenkit om de opening waar de bedrading van de afstandsbediening doorheen loopt goed af te sluiten zodat er geen
condensvocht, waterdruppels, insecten, etc. in de behuizing ervan terecht kunnen komen.

Bij installatie op de schakelkast Bij directe installatie op een muur
* Als u de afstandsbediening op de schakelkast ¢ Als u een gat boort om de bedrading van de afstandsbediening door de behuizing te leiden (of als u de
installeert, dicht dan ook de openingen tussen bedrading door de achterkant van de afstandsbediening leidt), dient u deze opening altijd af te dichten
de schakelkast en de buis met de leidingen met siliconenkit.
met siliconenkit. * Als u de bedrading door een opening in het voordeksel leidt, moet deze opening ook worden gestopt
— met kit.
= Muu Pijp voor leidingen « Indien u de kabel van de afstandsbediening vanaf de achterzijde invoert, gebruikt u kabelgoten.
é Borgmoer /s-\riit:rndsbedlenlngs- Gebruik kabelgoten
— L
Schakelkast

Afdichten met
siliconenkit

Doorvoermof /

Afstandsbedienings-
shoer

Afdichten met
siliconenkit

Als de bedrading via
de achterzijde van de
afstandsbediening
naar buiten komt

Als de bedrading via de voorzijde van
de afstandsbediening naar buiten komt

3. Verwijder het deksel van de afstandsbediening
» Steek een (-) schroevedraaier in een van de twee open sleuven en verplaats deze in de richting van de pijl.

S

A VOORZICHTIG | Draai de schroevedraaier niet als deze in de sleuf zit. Hiermee kunt u de sleuf beschadigen.

4. Bevestig de behuizing van de afstandsbediening aan de muur of op de schakelkast.

Bij installatie op de schakelkast Afstandsbedieningssnoer Bij directe installatie op een muur
Schakelkast — - 9 Kruiskopschroef met Afstandsbedieningssnoer
/\/ (zie punt 5 hieronder) verzonken kop (zie punt 5 hieronder)
Houtschroef
Dicht de opening waar het
afstandsbedieningssnoer doorgaat
met siliconenkit
(zie punt 2 hierboven)
ez g




| & VOORZICHTIG | Draai de schroeven niet al te vast aan om te vermijden dat de lage behuizing hierdoor barst of vervormd wordt.

OPMERKINGEN: - Bevestig de afstandsbediening altijd op een plat viak.
- Als u de afstandsbediening aan de muur bevestigt, zet deze dan op meer dan twee plaatsen vast.
- Als u de afstandsbediening op een stenen of betonnen muur bevestigt, gebruik dan pluggen.

Sluit het afstandsbedieningssnoer aan op het aansluitblok voor de afstandsbediening.

Verwijder 6 mm isolatie
voor het aansluiten van
de afstandsbedienings-
kabel.

Naar MA-afstandsbediening van
binnenapparaat of A-aansluitblok
voor afstandsbediening.

Geen polariteit

Maak geen gebruik van krimpsokken voor de aansluitingen bij het aansluitblok van de afstandsbediening. Deze krimpsokken zouden in contact

& VOORZICHTIG kunnen komen met de plaat of met het deksel en zo een storing kunnen veroorzaken.

Er mogen geen stukjes van de afstandsbedieningskabel in de afstandsbediening terechtkomen. Elektrische schokken of defecten kunnen

/\ VOORZICHTIG | 9
hiervan het gevolg zijn.

Opening voor de bedrading bij bevestiging aan de muur (of open bedrading)

* Snij het gearceerde gedeelte van het deksel weg, met behulp van een mes of kniptang.

* Laat het afstandsbedieningssnoer dat op het aansluitblok is aangesloten, hierdoor naar buiten komen.

Plaats het deksel op de afstandsbediening.
Om het deksel te verwijderen, steekt u
een schroevedraaier in een van de sleu-
ven en u verplaatst deze in de richting
van de pijl, zoals getoond in de afbeel-

ding.

Haak het deksel van de afstandsbediening aan de twee bovenste klauwen en sluit het vervolgens.

|& VOOHZICHTIG| Druk het deksel aan totdat dit vastklikt. Zorg dat het deksel goed vastztt, zodat dit niet van de afstandsbediening kan vallen. | | & VOORZICHTIG |Draai de schroevedraaier niet als deze in de sleuf zit. Hiermee kunt u de sleuf beschadigen.

| OPMERKING: Over het bedieningsgedeelte is ter bescherming een stuk plastic geplakt. Verwijder dit voordat u de afstandsbediening in gebruik neemt.

Aanduiding voor bedieningsstand

4 P roefd raa i en ) Afwisselend worden“TEST RUN" (proefdraaien) en “OPERATION

MODE?” (bedrijfsstand) weergegeven.

(

. Stop het proefdraaien met de [(D ON/OFF]-knop.
. Als er tijdens het proefdraaien iets mis gaat, raadpleegt u de sectie “Proef-

Raadpleeg eerst de sectie “Proefdraaien” in de installatiehandleiding van het ) De timer stopt het proefdraaien na twee uur.

binnenapparaat. Awrspseiccme |
. Druk de [TEST]-knop binnen drie seconden tweemaal achter elkaar in. Het Ry ,’*
v e Aanduiding voor temperatuur in de leidingen

proefdraaien begint.

U kunt het proefdraaien stoppen met de [ (D ON/OFF]-knop.
S Tijdens het proefdraaien licht de lamp PROEFDRAAIEN op.
[TEST]-knop

draaien” in de installatiehandleiding van het binnenapparaat.

¢

H H H H Deze instelling maakt u alleen bij CITY MULTI modellen als er een LOSSNAY-eenheid is aangesloten.
5 | Ventilatie-instelling ) | 2 ‘ 0

(Deze instelling kan niet worden gemaakt bij Mr. SLIM airconditioners.)

* Indien de bovenste afstandsbediening is aangesloten, voert u de instellingen uit met de bovenste afstandsbediening.

| OPMERKING: Indien u een combinatie van LOSSNAY-units gebruikt, legt u de adressen van alle binnenunits vast binnen de groep en de adressen van de LOSSNAY-units. |

Voer deze bewerking uit als u een LOSSNAY-eenheid wilt registreren, de registratie van reeds geregistreerde eenheden wilt bevestigen of een registratie ongedaan wilt
maken van een geregistreerde eenheid die door de afstandsbediening wordt bediend.
In het hier volgende voorbeeld is 05 het adres van het binnenapparaat en het adres van de LOSSNAY-eenheid is 30.

[Instelprocedure]

@ Stop de airconditioner met behulp van de [ ON/OFF]-knop van de afstandsbediening.

@ Houd de [FILTER]-knop en de [ ~=== ]-knop tegelijkertijd twee seconden ingedrukt. De onderstaande aanduidingen

Als de aanduiding UIT niet verschijnt, kan stap @ niet worden uitgevoerd. |:|

verschijnen in het display. De afstandsbediening bevestigt nu de geregistreerde LOSSNAY-adressen van de aangesloten
binnenapparaten. .

)

Bevestiging van de registratie SETTING OF SETTING OF By
- Het adres van het binnenapparaat en de geregistreerde LOSSNAY-adressen MENTILATION ) « sy | [ nTiATIon Ju —
verschijnen om en om in het display. = ‘ £ ‘ -
L [ (<l

<Adres binnenapparaat en aanduiding voor binnenapparaat>  <Aanduiding van LOSSNAY-adres en LOSSNAY-aanduiding>

ZETT F -
LIENT oM
C ‘

[

- Als er geen LOSSNAY-eenheid is geregistreerd

ol

Als er geen registratie benodigd is, kunt u de registratieprocedure stopzetten door de [FILTER]-knop en de [ <=== ]-knop tegelijkertijd twee seconden ingedrukt te

houden.
Als er een nieuwe LOSSNAY-eenheid moet worden geregistreerd, gaat u naar stap 1. Registratieprocedure. Als u de registratie van een andere LOSSNAY wi
bevestigen, gaat u naar stap 2. Bevestigingsprocedure. Om een geregistreerde LOSSNAY-eenheid te wissen, gaat u naar stap 3. Procedure voor wissen.

< 1. Registratieprocedure >
® Stel de adressen in van de LOSSNAY-eenheid en van het binnenapparaat die zijn aangesloten op de afstandsbediening die u wilt registreren, met behulp van de

[ E—]I TEMP. (V) en (A\) ]-knoppen. (01 t/m 50)

It



® Stel het adres in van de LOSSNAY-eenheid die u wilt registreren, met behulp van de [ @ CLOCK (V) en (A)]-knoppen. A
(01 m 50) Uf
T\
Adres binnenapparaat LOSSNAY-adres
@ Druk de [TEST]-knop in en registreer het adres van het binnenapparaat en van 7
de LOSSNAY. - — i
- Aanduiding voor einde registratie ] "’ ‘ L S ‘ L
Het adres van het binnenapparaat en de “IC” en het adres van de LOSSNAY — = =
en “LC” verschijnen om en om in het display.
- Aanduiding voor fout in de registratie SETTING OF SETTING OF 7
. P . N . . LEMTILATION LJEMTILATION
Als het adres niet juist is geregistreerd, verschijnen de adressen van het binnen- — g9 <« g9
apparaat en van de LOSSNAY om en om in het display. /_/'_7 ‘ ° ‘ °
Kan niet worden geregistreerd omdat het geregistreerde binnenapparaat of de geregistreerde LOSSNAY-eenheid niet bestaat.
Kan niet worden geregistreerd omdat er een andere LOSSNAY-eenheid is geregistreerd op het adres van een geregistreerd binnenapparaat.
< 2. Bevestigingsprocedure >
Stel het adres in van het binnenapparaat dat is aangesloten door de afstandsbediening wiens LOSSNAY-eenheid u wilt
pp g g SETTING OF
bevestigen met de [ ﬂ-]l TEMP. (V) en (A)] -knoppen. (01 t/m 50) MERTILATION
o5 |
<Adres binnenapparaat>
@© Druk de [@© MENU]-knop in en bevestig het LOSSNAY-adres dat is geregis- —erTma oF —errin o B
treerd bij het ingestelde adres voor het binnenapparaat. MENTILATION ; c MENTILATION u
- Aanduiding voor einde registratie (als er een LOSSNAY is aangesloten). :'_/':: ‘ € ‘ L
Het adres van het binnenapparaat en de “IC” en het adres van de geregis- — < e
treerde LOSSNAY en “LC” verschijnen om en om in het display
- Aanduiding voor einde registratie (als er geen LOSSNAY is aangesloten). T __
LEMTILATION —
[Ty ‘ ]
[ ol
Het adres van het geregistreerde binnenapparaat bestaat niet.
T N —
C ‘ 7/5‘5\7
[ o
< 3. Procedure voor wissen >
Gebruik deze procedure als u de adressen wilt wissen van binnenapparaten die zijn aangesloten op de afstandsbediening en de LOSSNAY-eenheid.
Bevestig (zie stap 2. Bevestigingsprocedure) het adres van de LOSSNAY- g
eenheid dat u wilt wissen en laat de bevestiging voor de LOSSNAY-eenheid en TRRTATION — SRR au
de binnenapparaten in het display verschijnen. mc ‘ i > ‘ Lc
L [ [
@ Druk de [ @ ON/OFF]-knop tweemaal in en wis de registratie van de LOSSNAY- T —ermine o BT,
eenheid die is geregistreerd bij het ingestelde binnenapparaat. MEMTILATION — MENTILATION U
- Aanduiding voor einde wissen g ‘ ] ‘ [ S—
Het adres van het binnenapparaat en “— —” en het adres van de LOSSNAY- = =
eenheid en “— —" verschijnen om en om in het display.
- Aanduidingen van fouten in het wissen p
i i i SRR — SRR 30
Als het wissen niet goed is verlopen.
i ‘ g8 | | ‘ 88
[ [ o

( 6 | Functiekeuze )

(1) Functiekeuze van de afstandsbediening
De instelling van de volgende functies van de afstandsbediening kan in de functiekeuzestand van de afstandsbediening worden gewijzigd. Wijzig de instelling indien nodig.

Item 1 Item 2 Item 3 (betekenis van de instelling)
1.De taal wijzigen Instelling displaytaal » Weergave is mogelijk in meerdere talen.
(‘CHANGE LANGUAGE")
2.Functiebegrenzing (1) Instelling begrenzing bedijfsfuncties (bedrijfshlokkering) (‘LOCKING FUNCTION’) | » Het instellen van de begrenzing van bedrijfsfuncties (bedrijfsblokkering)
(“FUNCTION (2) Instelling gebruik van de automatische stand (‘SELECT AUTO MODE”) | « Instelling van het wel of niet gebruiken van de “automatische” bedrijfsstand
SELECTION”) (3) Instelling van de temperatuurbegrenzingen (‘LIMIT TEMP FUNCTION”) | « Instellen van het instelbare temperatuurbereik (maximum, minimum)
(4) Gebruik van de automatische filterhoogte-regelpaneel op/ | « Keuze voor al dan niet gebruiken van de automatische filterhoogte-regelpaneel
neer werkingsstand op/neer werkingsstand
(5) Gebruik van de vaste luchtstroom-richtingsinstelling * Keuze voor al dan niet gebruiken van de vaste luchtstroom-richtingsinstelling
3. Standkeuze (1) Instelling hoofd/sub-afstandsbediening (‘CONTROLLER MAIN/ | ¢ Keuze van de hoofd- of subafstandsbediening
(“MODE SELECTION”) SUB”) * Indien op één groep twee afstandsbedieningen zijn aangesloten, dient één afstandsbediening als “sub”te worden ingesteld.
(2) Instelling klok gebruiken (“CLOCK”) « Instelling van het wel of niet gebruiken van de klokfunctie
(3) Instelling van de timerfunctie (‘WEEKLY TIMER”) « Instelling van het type timer
(4) Instelling contactnummer bij storingen (“CALL.") * Weergave van het te bellen nummer bij storingen
* Instelling van het telefoonnummer
4.Display wijzigen (1) Instelling temperatuurweergave °C/°F (“TEMP MODE °C/°F”) « Instelling van de weer te geven temperatuureenheid (°C of °F)
(“DISP MODE SETTING”)| (2) Instelling weergave afzuigluchttemperatuur (‘ROOM TEMP DISP SELECT") | * Instelling van het wel of niet gebruiken van het display van de binnen-(aanzuig)-luchttemperatuur
(3) Instelling weergave automatisch koelen/verwarmen (‘AUTO MODE | « Instelling van het wel of niet gebruiken van het display voor “koelen” of “verwarmen” tij-
DISP C/H") dens bedrijf in de automatische stand




[Stroomdiagram functiekeuze]

[1] Stop de airconditioner om met de selectieprocedure van de afstandsbediening te kunnen starten. — [2] Maak een keuze uit item 1. — [3] Maak een keuze uit item 2. —
[4] Voer de instelling uit. (De details worden toegelicht in item 3) — [5] Instelling voltooid. — [6] Wijzig het display naar normaal. (Einde)

Normaal display (display als de L

airconditioner niet in bedrijf is) |

(Houd toets ® ingedrukt en druk gedurende twee seconden op (Houd toets ® ingedrukt en druk OPMERKlNG . .
toets ©.) gedurende twee seconden op toets ©.) De timer stopt als h_et d_lsplay vo_or_de sel_c_ec_tle
* Het display kan niet worden gewijzigd tiidens de unitkeuze, het * De afstandsbediening legt de instelling van de afstandsbedieningsfunctie is gewijzigd
proefdraaien of de zelfdiagnose. vast die op deze wijze is gemaakt. naar normaal.
Item 1 Functiekeuzestand van de
afstandsbediening Matrixdisplay
_-| De taal wijzigen Druk op de ©-knop. Zie [4]-1 - P .y. .
(CHANGELANGUAGE) ~ -~~~ -~~~ ~ -~ -~~~ -~~~ - - - - - ~- - - ~-—--~-=~-~~- > Zie[4] De taal die is geselecteerd in
Item 3 (betekenis CHANGE LANGUAGE (taal wijzigen)
ltem 2 van de instelling wordt in dit display weergegeven. In
Druk op de - - — — ~ ) deze handleiding is Engels als taal
®-knop. *>| Instelling begrenzing bedrijfsfuncties (‘LOCKING FUNCTION") | __Srak_o_p_d;? Zie [4]-2. (1) | ingesteld.
v - ) Druk op de ©-knop. | @.kno;
Functiebegrenzing - - - " . p- .
(“FUNCTION | Instelling gebruik van de automatische stand (“SELECT AUTO MODE”) | ———————— > Zie[4]-2.(2)
SELECTION?) | Druk op de 1 \ ~
©-knop. | Instelling van de temperatuurbegrenzingen (“LIMIT TEMP FUNCTION”) | ———————— > Zie [4]-2. (3) \
1
" " " A mrssisH ELECTRIC
Gebruik van de automatische filterhoogte-regelpaneel op/neer
werkingsstand | bee———- > Zie[42. (4) N
[ seT LIy ] R~
T EMP. - DONIOFF L ®
Gebruik van de vaste luchtstroom-richtingsinstelling ) ; ‘ D/ L ®
[ SET TR ] _______ > Zie[4]-2.(5) -
| —
Druk op de | Druk op de Druk op de
®-knop. | ®-knop. = — ©-knop. i NG}
| Instelling hoofd/sub-afstandsbediening (‘CONTROLLER MAIN/SUB) B > Zie[4]-3.(1)
Druk op de @-knop.
Druk op de [instelling kiok gebruiken (‘CLock”y | pemmmmm- > Zie[4]-3. (2)
Standkeuze | @-knop. v
(“MODE - - - Zie [4]-3. (3)
SELECTION”) | Instelling van de timerfunctie (“WEEKLY TIMER") | -------- > .
v
Druk op de | Instelling contactnummer bij storingen (“CALL.") | ———————— > Zie[4]-3. (4)
®-knop. Druk op de
- - = ©-knop. )
$| Instelling temperatuurweergave °C/°F (“TEMP MODE °C/°F”) | ———————— > Zie[4]-4. (1)
Druk op de X
Dispiay wizigen @-knoz Druk op de @-knop. _
(“DISP MODE - | Instelling weergave afzuigluchttemperatuur (‘ROOM TEMP DISP SELECT") | ———————— > Zie [4]-4. (2)
SETTING”) T
| Instelling weergave automatisch koelen/verwarmen (“AUTO MODE DISP C/H") | ———————— > Zie [4]-4. (3)
R

[Details van de instellingen]

[4] -1. Instelling CHANGE LANGUAGE (taal wijzigen)

De taal in het matrixdisplay kan worden geselecteerd.

o Druk op de [@©MENU]-toets om de taal te wijzigen.

@ Japans (JP), @ Engels (GB), ® Duits (D), @ Spaans (E),

® Russisch (RU), ® ltaliaans (1), @ Chinees (CH), ® Frans (F)

4] -2. Functiebegrenzing

(1) Instelling begrenzing bedrijfsfuncties (bedrijfsblokkering)

*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.

@ no1 : Voor de instelling van de bedrijfsblokkering worden alle toetsen be-

halve de [ (D ON/OFF]-knop gebruikt.

@ no2 : De bedrijfsblokkering wordt via alle toetsen ingesteld.

® OFF (Initiéle instelling) : De bedrijfsblokkering wordt niet ingesteld.

* Om de instelling van de bedrijfsblokkering op het normale scherm van kracht
te laten worden, moeten de [FILTER]- en de [ (D ON/OFF]-knoppen gedu-
rende twee seconden tegelijkertijd worden ingedrukt, bij het normale scherm
en nadat de bovenstaande instelling is uitgevoerd.

2) Instelling gebruik van de automatische stand
Indien de afstandsbediening aangesloten is op een unit met automatische
bedrijfsstand, kunnen de volgende instellingen worden uitgevoerd.
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knoppen.
@ ON (Initiéle instelling) : Als de bedrijfsstand wordt geselecteerd, wordt de
automatische stand getoond.
: Als de bedrijfsstand wordt geselecteerd, wordt de
automatische stand niet getoond.

(3) Instelling van de temperatuurbegrenzingen

Nadat deze instelling is gemaakt, kan de temperatuur binnen het ingestelde

bereik worden gewijzigd.

*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knoppen.

@ LIMIT TEMP COOL MODE :

Het temperatuurbereik kan in de koel/droogstand worden gewijzigd.

@® LIMIT TEMP HEAT MODE :

Het temperatuurbereik kan in de verwarmingsstand worden gewijzigd.
® LIMIT TEMP AUTO MODE :
Het temperatuurbereik kan in de automatische stand worden gewijzigd.

@ OFF (initiéle instelling) : De begrenzing van het temperatuurbereik is niet

geactiveerd.

* Indien de instelling wordt gemaakt (behalve bij OFF (uit)), wordt tegelijker-
tijd de temperatuurbegrenzing bij koelen, verwarmen en automatisch inge-
steld. Het bereik kan echter niet worden begrensd als het ingestelde
temperatuurbereik niet is gewijzigd.

¢ Om de temperatuur hoger of lager te maken, drukt u op [R-]I TEMP (V) of

(D).

© OFF

* Om naar de instelling van de bovenste en onderste begrenzing te schakelen, drukt u op
[‘{'.ll]. De geselecteerde instelling zal knipperen waarna het temperatuurbereik kan
worden ingesteld.

¢ Instelbaar bereik
Koel/droogstand : Ondergrens: 19°C t/m 30°C
Verwarmingsstand : Ondergrens: 17°C t/m 28°C Bovengrens: 28°C t/m 17°C
Automatische stand : Ondergrens: 19°C t/m 28°C Bovengrens: 28°C t/m 19°C

* Het instelbare gebied varieert afhankelijk van de aan te sluiten unit (Mr. Slim-units, Free-

plan-units, en tussenliggende-temperatuur-units)

(4) Gebruik van de automatische filterhoogte-regelpaneel op/neer werkingsstand

*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.

(@ ON : Het overschakelen naar de automatische filterhoogte-regelpaneel op/neer werkings-

stand is nu mogelijk.

@ OFF: Het overschakelen naar de automatische filterhoogte-regelpaneel op/neer werkings-

stand is hierbij in geen geval mogelijk.

* Bediening voor overschakelen: Houd de filterknop en de ventilatorknop tegelijk 2 seconden
lang ingedrukt terwijl de aanduiding dat het apparaat gestopt is op het scherm van de
afstandsbediening wordt getoond.

* Nadere details over de automatische filterhoogte-regelpaneel op/neer werkingsstanden

vindt u in de installatiehandleiding voor het binnenapparaat.
De automatische filterhoogte-regelpaneel op/neer werkingsstand maakt de verhoging
van het paneel (rooster) van het binnenapparaat mogelijk.

Bovengrens: 30°C t/m 19°C

(5) Gebruik van de vaste luchtstroom-richtingsinstelling

@ ON : Het overschakelen naar de vaste luchtstroom-richtingsinstelling is nu mogelijk.

@ OFF: Het overschakelen naar de vaste luchtstroom-richtingsinstelling is hierbij in geen

geval mogelijk.

* Bediening voor overschakelen: Houd de filterknop en de ventilatorsnelheidsknop tegelijk
2 seconden lang ingedrukt terwijl de aanduiding dat het apparaat gestopt is op het scherm
van de afstandsbediening wordt getoond.

* Nadere details over de vaste luchtstroom-richtingsinstellingen vindt u in de installatie-

handleiding voor het binnenapparaat.
Bij de vaste luchtstroom-richtingsinstellingen kan de stand van de lamellen vast worden
ingesteld voor elke luchtuitstroomopening.

[4] -3. Standkeuze-instelling

(1) Instelling hoofd/sub-afstandsbediening

« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.
@ Main : De afstandsbediening is de hoofd-afstandsbediening.
@ Sub : De afstandsbediening is de sub-afstandsbediening.

(2) Instelling klok gebruiken

*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.
@ ON : De klokfunctie kan worden gebruikt.

©@ OFF : De klokfunctie kan niet worden gebruikt.




(3) Instelling van de timerfunctie
*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop (Kies één van de

volgende.)
@® WEEKLY TIMER (Initiéle instelling) :
De weektimer kan worden gebruikt.
® AUTO OFF TIMER : De auto-uit-timer kan worden gebruikt.
® SIMPLE TIMER : De eenvoudige timer kan worden gebruikt.
@ TIMER MODE OFF : De timer kan niet worden gebruikt.
* Indien de instelling voor het gebruik van de klok OFF (uit) is, kan de “WEEKLY
TIMER?” niet worden gebruikt.

(4) Instelling contactnummer bij storingen
*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.
@ CALL OFF : De ingestelde te bellen nummers worden bij een storing niet getoond.
@ CALL **** **=*==* - De ingestelde te bellen nummers worden bij een storing
getoond.
CALL_ : Het te bellen nummer kan worden ingesteld als het display verschijnt
dat links wordt getoond.

¢ Het instellen van de te bellen nummers

Om de te bellen nummers in te stellen dient u de onderstaande procedures te volgen.
Verplaats de knipperende cursor naar de in te stellen nummers. Druk op [ E-]I TEMP.
(V) en (A)]-knoppen om de cursor naar rechts of links te verplaatsen. Druk op
[@CLOCK (V) en (A)]-knoppen om de nummers in te stellen.

4] -4. Displayweergave-instelling

1) Instelling temperatuurweergave °C/°F
*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.
@ °C : Voor de temperatuur wordt de eenheid °C gebruikt.

@ °F : Voor de temperatuur wordt de eenheid °F gebruikt.

(2) Instelling weergave afzuigluchttemperatuur
*  Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.

@ ON : De afzuigluchttemperatuur wordt weergegeven.
@ OFF : De afzuigluchttemperatuur wordt niet weergegeven.

(3) Instelling weergave automatisch koelen/verwarmen

* Om de instelling te wijzigen drukt u op de [ @ ON/OFF]-knop.

@ ON : Bij automatisch bedrijf wordt “automatisch koelen” of “automatisch ver-
warmen” weergegeven.

@ OFF : Bij automatisch bedrijf wordt alleen “automatisch” getoond.

(2) Unitfunctiekeuze |V0er deze bewerking alleen uit als er daadwerkelijk een wijziging moet worden aangebracht voor een Mr. SLIM airconditioner.

(De bewerking kan niet worden uitgevoerd met een CITY MULTI bedieningssysteem.)
Stel de functies voor de verschillende binnenapparaten in, met behulp van de afstandsbediening. De functies voor de binnenapparaten kunnen uitsluitend met de afstands-
bediening worden ingesteld. Stel de functies in door de gewenste items te kiezen in Tabel nr. 1.
Tabel 1 Instellingen de functiekeuzetabel nr. 1. (Voor meer details over de fabrieksinstellingen en de werkstanden van de binnenapparaten, raadpleegt u de installatie-

handleidingen van de binnenapparaten.)

Functie Functie Werkstandnummer | Nummer instelling Controle Adresnummer objecteenheid
Automatisch herstel van | Niet beschikbaar 01 1 Adres eenheid nummer 00
stroomuitval Beschikbaar (Een wachtperiode van circa 4 minuten nadat de stroomtoevoer wordt hervat.) 01 2
Binnenapparaat gemiddelde werking 02 1
Binnentemperatuurdetectie | Instellen met afstandsbediening van binnenapparaat 02 2
Interne sensor van afstandsbediening 02 3 Deze items zijn ingesteld voor
Niet ondersteund 03 1 alle binnenapparaten
LOSSNAY-verbinding Ondersteund (binnenapparaat is niet voorzien van buitenluchttoevoer) 03 2
Ondersteund (binnenapparaat is voorzien van buitenluchttoevoer) 03 3
Werkstand AUTO Automat?sch ir?schakelen van energilebesparende stand 05 1
Automatisch uitschakelen van energiebesparende stand 05 2
100 uur 07 1 Adres eenheden nummer 01 t/m
Filterteken 2500 uur 07 2 04 of AL
Geen filtertekenindicator 07 3
Stil 08 1
Ventilatorsnelheid Standaard 08 2
Hoog plafond 08 3
Aantal luchtuitlaten 4 r!cht!ngen 09 !
3 richtingen 09 2
i ) Niet ondersteund 10 1 Deze items zijn voor alle
Geinstalleerde opties ; .
Ondersteund 10 2 binnenapparaten ingesteld
Geen bladen 11 1
Blad omhoog/omlaag Voorzien van bladen (Nummer 1 ingesteld) 11 2
Voorzien van bladen (Nummer 2 ingesteld) 11 3
Energiebesparende stand voor | Uitgeschakeld 12 1
luchtstroom Ingeschakeld 12 2
. Niet ondersteund 13 1
Bevochtiger Ondersteund 13 2
OPMERKING: Als de functies van een binnenapparaat worden gewijzigd met de functiekeuzeoptie nadat de installatie is voltooid, geef de ingestelde items dan altijd aan
door invoeren van een O of een ander merkteken in het betreffende controleveld van Tabel 1.

[Functiekeuzestroom]

Probeer eerst een overzicht te krijgen van het stroomdiagram voor de functiekeuzes. Het voorbeeld hieronder beschrijft de instelling voor “Positie voor kamertemperatuurdetectie”,

uit Tabel 1.

(Raadpleeg [Instelprocedure] @ t/m @ voor meer informatie over de instelprocedure zelf.)

| @ Controleer welke functies zijn ingesteld.

® Schakel over naar de stand FUNCTIEKEUZE.

(Druk ® en ®) tegelijkertijd in, terwijl de afstandsbediening in de stand UIT staat.)

® Specificatie adres koelsysteem — 00. (Specificatie buitenapparaat.)
(Niet nodig voor enkelvoudig koelsysteem.)

@ Specificatie adresnummer apparaat — 00. (Specificatie binnenapparaat.)
(Bediening met knoppen © en ©@.)

I
|© Registratie (Druk knop ® in.) |

Ventilator in werking.)

(Opgegeven binnenapparaat —

NEE

® ONIOFF

Nummer van adressen

® Keuze nummer werkstand

@ Keuze nummer werkstand
(Bediening knoppen ® en ©)

— 02 (Positie voor kamertemperatuurdetectie)
— 3 (Afstandsbediening vast)

|
| Registratie (Druk knop ® in.) |
NEE

Einde?

van koelsysteem en
eenheid veranderen?

2060

JA
| Einde functieaanduidingen (Druk de knoppen ® en ® tegelijkertijd in.)|




[Instelprocedure] (Alleen instellen als er een wijziging moet worden gemaakt.)
@ Controleer de instellingen van alle werkstanden. Als de instellingen van een werkstand zijn gewijzigd door een functiekeuze, worden ook de functies van die werkstand gewijzigd.
Controleer de instelling zoals beschreven in de stappen @ t/m (@ en wijzig de instelling met behulp van de items in het controleveld van Tabel 1. Voor de febrieksinstellingen raadpleegt u de installatiehandleiding van het binnenapparaat.

@ Zet de afstandsbediening uit. ® Stel het nummer van het adres van het koelsysteem van het buitenapparaat in.
Houd de knoppen @ [FILTER] en ® [TEST] tegelijkertijd twee seconden of Als de © [@ CLOCK) (V) of (A\)]-knop wordt ingedrukt, loopt het adresnummer op
langer ingedrukt. of af, tussen 00 en 15. Stel in op het nummer van het koelsysteem waarvoor u een
De aanduiding “FUNCTION SELECTION?” knippert een tijdje en het display functie wilt kiezen.
van de afstandsbediening verandert zoals hieronder aangegeven. (Deze stap is onnodig voor een enkelvoudig koelsysteem.)

\ ,
Aanduidinlg vn ([ o, | N sevetian | 00—

ELECT -_— - —
koelsysteem ‘/\\ #

ol

ol

* Als de afstandsbediening uitgeschakeld wordt nadat de aanduidingen voor de “FUNCTION SELECTION” en voor de kamertemperatuur twee seconden lang knipperend “ 55 ”
hebben weergegeven, is er vermoedelijk iets mis met de communicatie. Controleer of er zich geen storingsbronnen in de nabijheid van de transmissieleiding bevinden.

OPMERKING: Als ubij de bediening een fout maakt, stop dan met het instellen van de functies door stap (0 uit te voeren en begin weer opnieuw met stap @.

@ Stel het nummer voor het adres van het binnenapparaat in.
Druk de ® [ @ ON/OFF]-knop in. De aanduiding “~ —” voor het adresnummer Als ude © [@ CLOCK (V) en (A\)]-knoppen indrukt, verandert het adresnummer van het

van het binnenapparaat knippert. binnenapparaat in deze volgorde: 00 — 01 — 02 — 03 — 04 — AL. Kies het nummer van het
adres van het binnenapparaat waarvoor u de functies wilt instellen.
[ \ .
- T/ T
Aanduiding van SEMETNSN ol SEENTE ULl
nummer van adres I # ‘
- | - |

*Voor het instellen van de werkstanden 1 t/m 3, stelt u het adresnummer in op “00”.
* Bij instellen van de werkstanden 7 t/m 11:
- Bij instellingen voor de verschillende binnenapparaten, zet u het adresnummer op “01-04”.
- Als u batchinstellingen maakt voor alle binnenapparaten tegelijkertijd, zet u het adresnummer op “AL”.

(= Als u de registratie uitvoert met behulp van de ® [ D4 0x63e ]-knop, begint de venti-
lator van het binnenapparaat te werken. Als u de locatie van de binnenapparaten wilt
weten waarvoor u de functies heeft geselecteerd, kunt u dit hier controleren. Als het

® Registratie van de adresnummers voor het koelsysteem en de apparaten
Druk de ® [ C#po63se]-knop in. De adresnummers van het koelsysteem en
van de apparaten worden geregistreerd.

Na een tijdje begint de aanduiding voor de werkstand “— - te knipperen. adresnummer van het binnenapparaat “00” of “AL” is, wordt bij alle binnenapparaten
= van het geselecteerde koelsysteem de ventilator in werking gesteld.
- FUMCTION n-0r-
Aanduiding voor | =E{EcTion CLEREEN
werkstandnummer | TNT ‘ |Voorbee|d: als het adresnummer van het koelsysteem 00 is, wordt het adres van het binnenapparaat geregistreerd als 02.
RN ‘ o Adres koeleenheid = 00

* Als de aanduiding “ 55 ” knippert in het display voor de kamertemperatuur, maakt
het geselecteerde koelsysteemadres geen deel uit van het systeem.
Als de aanduiding “F” wordt weergegeven in het display voor het adresnummer
van het apparaat, en als dit samen met het adres voor het koelsysteem knippert,
bestaat het geselecteerde adresnummer voor het apparaat niet. Stel de juiste
adresnummers in voor het koelsysteem en de apparaten door de stappen @ en
® te herhalen.

Adres apparaat
nr.03

Adres apparaat

. Adres apparaat
Binnenapparaat ’nr. 01

nr. 02

I\
Cf Ventilator in werking
Afstandsbediening

* Als u apparaten uit verschillende koelsystemen in een groep heeft opgenomen en
de ventilator van een binnenapparaat uit een andere groep dan degene die u heeft
opgegeven, treedt in werking, dan is een bepaald adres vermoedelijk gedupliceerd.
Controleer de adressen van de koelsystemen bij de draaischakelaars van het buitenapparaat.

!

|

|

|

|

| .
| Buitenapparaat
|

|

|

|

|

|

I

® Keuze werkstandnummers
Selecteer het werkstandnummer dat u wilt instellen, met de ® [ E-]I TEMP. (V) of (A)]-knoppen. (Alleen de instelbare werkstandnummers kunnen worden gekozen.)

Aanduiding voor EdHCTION Hjiy Ny
werkstandnummer N~ I

-
)
]

[ — Werkstandnummer 02 = positie voor kamertemperatuurdetectie

@ Kies het instellingenoverzicht van de geselecteerde werkstand.

Als u de © [ @© MENU]-knop indrukt, knippert het instelnummer waarop op Kies het nummer van de instelling met behulp van de ® [ f]} TEMP. (V) en
dat moment is ingesteld. Hiermee kunt u controleren welke functies zijn (A)]-knoppen.
ingesteld. -
P amguoor feaemen, | 0000 | eevenean | OO OO

——~ 7 # — N7

[y ‘ — [ ‘ ]

[N gy ol [y} ol

7 ' Instelling nummer 3 = ingebouwde sensor van afstandsbediening

Instelling nummer 1 = balans simultane bediening binnenapparaten
De gemaakte instellingen van de stappen @ t/m (D worden geregistreerd.
Als de ® [D¢paa3se]-knop wordt ingedrukt, knipperen de aanduidingen voor het werkstandnummer en het nummer van de instelling en het registreren begint. Het
knipperende werkstandnummer en instellingsnummer lichten continu op en de instelling is voltooid.

nn an nn
£ ['ﬁccT 1iah (R FNE| RN, (W R
== — > 777 | ‘7
ol o [ ] g o

T
* Als de aanduiding “— —"op de plaats voor het werkstandnummer en het instellingsnummer verschijnt en de aanduiding “ 55 " knippert in het display voor de kamertemperatuur, is er vermoedelijk iets mis met de communicatie.

Controleer of er zich geen storingsbronnen in de nabijheid van de transmissieleiding bevinden.

@® Als u nog meer functies wilt selecteren, herhaalt u de stappen @ t/m ®.

Instellen van functies be‘indigen
Houd de knoppen ® [FILTER] en ® [TEST] tegelijkertijd meer dan twee seconden lang ingedrukt.
Na een tijdje verdwijnt het display voor de functiekeuze en in de afstandsbediening keren de aanduidingen voor een uitgeschakelde afstandsbediening terug.

]

.

* Let erop dat u, na het instellen van de functies, de airconditioner minimaal 30 seconden lang niet bediend met de afstandsbediening.

OPMERKING: Als de functies van een binnenapparaat zijn gewijzigd door de functiekeuzeprocedure nadat de installatie was voltooid, geef de ingestelde functies
dan altijd op door een O of een ander teken in te voeren in het betreffende controleveld van Tabel 1.




(7| Zelftest )

Haal de historie van de verschillende apparaten op, met behulp van de afstandsbediening.

@ Schakel over naar de zelfstestmodus. @ Stel het adresnummer in van het koelsysteem waar u de zelftest wilt uitvoeren.
Als u de & [CHECK]-knop binnen drie seconden tweemaal achter elkaar Asude®[ Eﬁ TEMP. (V) of (A )Jknoppen indrukt, loopt het adres op of af tussen 01 en
indrukt, verschijnt het hieronder afgebeelde display. 50 of 00 en 15. Stel in op het adresnummer of op het adresnummer van het koelsysteem

waar u de zelftest wilt uitvoeren.

,
i1 — i
(R[N}

InIp]
pIajn ° [

Zelftestadres of adres van koelsysteem voor zelftest Circa 3 seconden nadat u de wijziging heeft ingevoerd, verandert de aanduiding van het adres
voor het koelsysteem voor de zelftest van knipperen in continu oplichten en de zelftest begint.

® Display van de resultaten van de zelftest <foutenhistorie> (Raadpleeg de installatiehandleiding of het serviceboekje van het binnenapparaat voor meer informatie over het binnenapparaat.)

7\[:" - SELF CHECK 7\,’_" -
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Foutcode van 4 cijfers of 2 cijfers Adres van 3 cijfers of adresnummer van apparaat, met 2 cijfers
<Als er geen foutenhistorie is> <Als de tegenovergestelde kant niet bestaat>
| P =y
e FEEE
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@ Uitschakelen van de fouthistorie
De fouthistorie wordt weergegeven in het display (3 voor resultaten van zelftest.

N N 7
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Als de © [ © MENU]-knop binnen drie seconden tweemaal achter elkaar wordt Als de foutenhistorie wordt uitgeschakeld, verschijnt het hieronder weergegeven display.
ingedrukt, knippert het zelftestadres of het adres van het koelsysteem. Als het uitschakelen van de foutenhistorie is mislukt, verschijnen de aanduidingen voor de fouten weer.
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® Uitschakelen van de zelftest
Er zijn twee manieren om de zelftest uit te schakelen.

Druk de & [CHECK]-knop binnen drie seconden tweemaal achter elkaar in — De zelftest wordt stopgezet en het apparaat keert terug naar de stand waarin dit stond voordat de zelftest werd gestart.

Druk op de © [(D ON/OFF] -knop — De zelftest wordt stopgezet en het binnenapparaat wordt uitgeschakeld.
(Als de bediening is geblokkeerd, kan ook deze handeling niet worden uitgevoerd.)

C 8 Controle afstandsbediening ) Als de aircondtioner niet bediend kan worden via de afstandsbediening, kunt u

deze functie gebruiken om de afstandsbediening te testen.

@ Controleer eerst de voedingsindicator.
Als er geen stroomtoevoer (DC12V) naar de afstandsbediening is, licht
de voedingsindicator niet op. |:|
Als de voedingsindicator niet oplicht, controleert u eerst de bedrading ‘ ol
van de afstandsbediening en het binnenapparaat. T Voedingsindicator

@ Stel in op de stand voor controle van de afstandsbediening.
Als de ® [CHECK]-knop meer dan vijf seconden lang ingedrukt wordt Als u de ® [FILTER]-knop indrukt, begint de controle van de afstandsbediening.
gehouden, verschijnen de volgende aanduidingen in het display.
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® Resultaten van de controle van de afstandsbediening

|Als er niets mis is met de afstandsbediening | || Als er een storing is in de afstandsbediening

(Foutaanduiding 1) De aanduiding “NG” knippert — er is iets mis met het zend-/ontvangstcircuit van de afstandsbediening.
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Aangezien er geen probleem met de afstandsbediening is, gaat u nu verder met zoeken naar andere oorzaken. | U moet de afstandsbediening hiervoor anders instellen.

| Als er een ander probleem is dan een storing in de afstandsbediening zelf |

(Foutdisplay 3) “ERC” en de datafouttelling worden weergegeven — Genereren van foutdata
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(Foutcode 2) de aanduidingen “E3” “6833” “6832” knipperen — kan niet verzenden
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Er is interferentie in of bij de transmissieleiding of een storing in het binnen-

en de andere afstandsbedieningen.

(= [ Als de datafoutelling 02 is |

Door afstandsbediening uitgestuurde data _I'I_J'L._F_L._FI_
Data verzonden naar transmissieleiding ——- L1

| De “Datafouttelling” is het verschil tussen het aantal bits dat is uitgestuurd door de afstandsbedie-
apparaat of in een andere afstandsbediening. Controleer de transmissieleiding | ning en het aantal bits dat naar de transmissieleiding is verzonden. Als er hier een verschil is, zijn de
| verstuurde data verstoord door interferentie bij de transmissieleiding. Controleer de transmissieleiding.

@ Uitschakelen van de controle van de afstandsbediening

Als de ® [CHECK]-knop langer dan vijf seconden ingedrukt wordt gehouden, wordt de controle van de afstandsbediening stopgezet en de indicators “PLEASE WAIT”
(ogenblik geduld) en “RUN” knipperen. Circa 30 seconden later keert de afstandsbediening terug naar de stand waarin deze stond voordat de controle werd ingeschakeld.
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